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1.PRESENTACION DE LA ASIGNATURA

Lengua catalana Il, asignatura de 5 créditos ECTS, pertenece a la materia denominada Bases instrumentales de la lengua,
por lo que insistimos en un acercamiento a la materia eminentemente practico e instrumental, entendiendo estos
adjetivos siempre, por supuesto, desde la perspectiva propia de los estudios filolégicos. En resumidas cuentas,
perseguimos la consecucion de una buena formacién tedrica, basada enla asimilacién de unas nociones basicas, técnicas e
histéricas, que sirvan ademdas de contrapunto comparativo para el estudio del conjunto de las lenguas incluidas en este
Grado. Secundariamente, también se introducen temas propios de un acercamiento pragmatico-comunicativo a la lengua.

El objetivo fundamental de esta asignatura es completar la materia estudiada en Lengua catalana | con una serie de temas
dedicados a la lengua en su dinamismo, es decir, como realidad histérica y social en constante evolucién. Afiadimos,
ademas, algunos aspectos relacionados con la funcidn literaria de la lengua, como son los dedicados a la métrica, de gran
utilidad como elemento contrastivo a la hora de estudiar este mismo aspecto en otras lenguas.

2.CONTEXTUALIZACION EN EL PLAN DE ESTUDIOS

La descripcion de la historia de la lengua catalana se ha de contemplar en el marco del conocimiento de la materia anterior
(Lengua catalana 1) y del estudio las otras lenguas incluidas en este Grado. El dominio asi adquirido proporcionara al
estudiante una base para establecer relaciones con estas lenguas -especialmente con la espafiola-, asi como para saber
reflexionar criticamente sobre determinados problemas lingiisticos. Los aspectos pragmatico-comunicativos, por otra parte,
permiten un acercamiento a la realidad practica de la lengua cotidiana.

3.REQUISITOS PREVIOS REQUERIDOS PARA CURSAR LA ASIGNATURA

Es deseable que el alumno que se acerque a esta materia haya cursado previamente Lengua catalana |. Légicamente,
conviene también que posea los conocimientos informaticos minimos para poder moverse en el ambito virtual. Ademas,
dadas las caracteristicas del curso, el estudiante debe tener muy en cuenta que tendra que trabajar con materiales

mayormente en catalan, aun cuando pueda expresarse, en clase y en el examen, en castellano.

4. RESULTADOS DE APRENDIZAJE




RESULTADOSDEL APRENDIZAJE

Objetivos Conocimientos Habilidades y | Actitudes
destrezas
Revisar descriptivamente los periodos fundamentales de la
formacién de la lengua catalana, desde sus origenes hasta la
actualidad. Analizar datos
linguisticos de
diversaindole.
Asimilar los conceptos esenciales de la sociolinguistica aplicada
a caso de lalengua catalana.
Conocer los
:L?:gaerfmgstalw del | Capaxitar para | Capacidad
temario previsto, la valoracion cr|t.|ca' y
estudiado critica y d? _los rasgos | curlosidad
Presentar unas nociones bésicas de métrica, por la importancia | razonadamente. fOﬂI(?OS
de éstaparalos estudios literarios. p.roplos del
discurso
literario
poético
tradicional.
Conocer las | Desarrollar
aportaciones criticas | habilidades de
mas relevantes | busqueda
Conocer labibliografia bésica sobre cadatema. sobre cadatema. bibliogréfica
por métodos
tradicionales y
virtuales.
Analizar Distinguir los | Capacidad
criticamente los | diferentes de reflexion
. e - contenidos estados sobre la
Reflexionar criticamente sobre puntos concretos del diasistema . . .
. estudiados. evolutivos realidad
catalan. . L
estudiados. linglistica y
sus
problemas.
Conocer los puntos | Aprender a | Curiosidad

de convergencia y | practicar
. . . divergencia entre la | andlisis
Comparar diacrénicamente determinados momentos evolutivos | =~ )
. S , hisoria de la lengua | comparatistas.
del sistema linglistico catalan con otros del castellano -o, en
catalana y la de
general, de otraslenguas-.
otras lenguas
(fundamentalmente,
el castellano).
Saber razonar por escrito sobre hechos linguisticos sincronicos Practicar la

o diacrénicos tanto en referencia a la lengua catalana como en
cuanto alarelacion de ésta con otras.

redaccion de
trabajos.




. _ . Estudio de las| Uso de las
Conseguir un conocimiento adecuado a este nivel de las

- - . estructuras funciones
estructuras pragmético-comunicativas esenciales de la lengua o .
. comunciativas comunicativas
catalana escrita. )
escritas. fundamentales

5.CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA

La materia abarca cuatro grandes bloques teméticos: A) Origen y formacion de la lengua catalana. B) La lengua
catalana hoy. Acercamiento sociolingiiitsico. C) Métrica. D) Lengua practica. Estos blogues se estructuran en €
siguiente temario:

1.- El substrat preroma

2.- Romanitzaci6 i cristianitzacio

3.- Superestrat i adstrat

4.- El catala preliterari

5.- Assentament i expansi6 de la llengua catalana

6.- La llengua en el segle XV: la Cancelleria

7.- La llengua en els segles XVI i XVII

8.- La llengua en el segle XVIII

9.- La llengua en el segle XIX (1): marc historic i cultural

10.- La llengua en el segle XIX (11): la llengua i els textos

11.- Els inicis del segle XX i la Il Republica (1900-1939)

12.- Pompeu Fabra i la normativitzacié de la llengua

13.- L'época franquista (1939-1975)

14.- La democracia: Panorama actual dels estudis linguistics

15.- Historia del Léxic

16.- Sociolinguistica: Llengues en contacte. Conflicte linguistic. Situacié actual.
Politica linguistica.

17.- Aproximacio a la meétrica catalana.
18.- Nocions basiques de llengua practica: Llengua escrita (I).
19.- Nocions basiques de llengua practica: Llengua escrita (I1).

20.- Nocions basiques de llengua practica: Llengua escrita (111).




6.EQUIPO DOCENTE

JOSEP ANTONI YSERN LAGARDA

7.METODOLOGIA Y ACTIVIDADES DE APRENDIZAJE

La metodologia y estrategia de aprendizaje viene determinada por |a caracteristica mas importante de este curso: se
trata de un curso adistanciay con apoyo virtual. El alumno dispone, pues, de un espacio virtual con el que debe intentar
familiarizarse desde € primer momento. Dentro de este espacio son fundamentales |os foros, instrumento que permite:

1. Que todos los alumnos puedan exponer sus dudas.

2. Quelos propios alumnos estén en contacto entre si para ayudarse mutuamente y para aportar informaciones de
interés general.

3. Que el docente pueda proporcionar respuestas Utiles para todos y no slo para quien pregunta. Por este motivo
se ruega encarecidamente a los estudiantes que no recurran a correo electrénico mas que para preguntar
aspectos que les afecten individualmente: ser conscientes de que la duda de uno puede ser compartida por otros
y que, por ende, la respuesta a uno puede ser, alavez, Util para todos, sirve para economizar tiempo y agiliza
enormemente la marcha del curso.

4. Esimportante que se mantenga una comunicacion fluida entre €l alumnado y € equipo docente.

Por otro lado, €l espacio virtual también es un contenedor de materiales (tiles para el aprendizaje. Por supuesto los
materiales se iran incorporando oportunamente, lo que significa que es recomendable que € estudiante visite, a menos
con periodicidad semanal, €l espacio en conjunto -no solo los foros-.

Es trabgjo autdbnomo la realizacion de los gercicios de autoevaluacion o autoaprendizaje de los
libros de estudio (las Unidades Didéacticas), que no deben ser entregados ya que son simplemente
para comprobacién del progreso y asimilacion de los conocimientos. Las dudas que, en su caso, se
deriven si pueden ser llevadas a los foros.

A lo largo del curso habra una serie de gjercicios puntuables, que corregiran los profesores tutores
de la asignatura.

8.EVALUACION

El principal procedimiento de evaluacién es el examen, que sera de desarrollo y se realizara presencialmente, segun el
calendario fijado por la UNED y con posibilidad de recuperacién en septiembre. Sin haber aprobado el examen, no se
puede aprobar la asignatura. Estas pruebas son corregidas por el equipo docente de la asignatura. Los examenes son de
2 horas de duracién y no se puede contar con ningun tipo de material.Se pueden realizar tanto en catalan como en

castellano.

Ahora bien, como en el grado es fundamental la evaluacidon continua, la nota del examen representa un 80% de la nota
final. El porcentaje restante se obtendra a partir de la correccion de las pruebas evaluables, de los informes de los tutores,
de la participacion de los alumnos en el espacio virtual de la materia y de la realizaciéon de las actividades complementarias
que oportunamente se propongan. Este 20%b s6lo seréa tenido en cuenta si el examen (al que corresponde el 80%)

ha sido aprobado.

Asimismo, légicamente, se valorara especialmente la correccién en la expresién escrita -tanto si el alumno opta

por el catalan como si prefiere el castellano-.

Por dltimo, se recomienda al estudiante que se familiarice con las técnicas del trabajo cientifico y, especialmente, con lo
referente a la cita de fuentes como apoyo a la expresion de su pensamiento. Especialmente util es, en este sentido, una

aportacion como la siguiente -que citamos como sugerencia, ya que hay muchos otros manuales de este estilo-: Umberto



Eco, C6mo se hace una tesis. Técnicas y procedimientos de estudio, investigacion y escritura, Barcelona, Gedisa, 2001. Se
trata de un atil prontuario de técnicas y procedimiento aplicables no sélo al caso de una tesis sino también a trabajos de

menor envergadura.

9.BIBLIOGRAFIA BASICA

Comentarios y anexos:

Butifia, J. (coord.) (2000) Llengua catalana Il1, Madrid, UNED.

Butifa, J. (coord.) (1999) Literatura catalana 111, Madrid, UNED.

Butifa, J. (coord.) (1998) Literatura catalana Il, Madrid, UNED.

La seleccion de temas de cada manual se especificard en la segunda parte de la Guia de Estudio. Debemos advertir, sin
embargo, que los materiales minimos de trabajo relacionados con estos manuales seran entregados dentro

del espacio virtual. El alumno, pues, no tiene por qué adquirir estos manuales.

Para los alumnos que deseen profundizar en la materia, por interés propio o porque ya cuenten con conocimientos derivados

de estudios previos, se recomienda vivamente la consulta de la bibliografia complementaria.

Para el estudio de los aspectos relacionados con la lengua préctica, la bibliografia recomendada es la siguiente:

Cassany, D. (1993) La cuina de I'escriptura, Barcelona, Les Naus d'Empdries.

Este titulo se ofrece orientativamente, puesto que no hay un manual establecido para esta parte de la materia.

10.BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

Comentarios y anexos:

Los siguientes materiales -que de ninguna manera pretenden ser una bibliografia exhaustiva- pueden servir bien de
apoyo hien de profundizacion. Tras la siguiente enumeracion introducimos unos breves comentarios orientativos.

Badiai Margarit, A. M. (1982) La llengua catalana ahir i avui, Barcelona, Curial.

Badiai Margarit, A. M. (1984) Gramatica historica catalana, Vaéncia, Tresi Quatre.

Badiai Margarit, A. M. (1987) La formacié de la llengua catalana, Barcelona, Club de Butxaca.
Bastardas, J. (1995) La llengua catalana mil anys enrere, Barcelona, Curial.

Caaforra, G. (1999) Paraules, idees i accions. Reflexions* sociolinglistiques’ per a linglistes, Barcelona,
Publicacions de I'Abadia de Montserrat, “Biblioteca Sanchis Guarner”.

Colon, G. (1976) El 1éxico catalan en la romania, Madrid, Gredos.

Colon, G. (1978) La llengua catalana en €l's seus textos, 2 vols., Barcelona, Curial.

Colon, G. (1989) El espafiol y €l cataldn, juntosy en contraste, Barcelona, Ariel.

Colon, G. + Soberanas, A.-J. (1986) Panorama de la |exicografia catalana,Barcelona, Enciclopédia Catalana.
Coromines, J. (1976-1977) Entre dos llenguatges, Barcelona, Curial.

Coromines, J. (1989) Lleuresi converses d'un filoleg, Barcelona, Club Editor.




DD. AA. (2002) Els substrats de la llengua catalana: Una visié actual ,Barcelona, Societat catalana de Llenguai
Literatura.

Marcet i Salom, P. (1987) Historia de la llengua catalana, 2 vols., Barcelona, Teide.

Moall, F. de B. (1991) Gramatica historica catalana, Valéncia, Universitat de Valencia.

Mollg, T. + Viana, A. (1987-1991) Curs de sociolingistica, Vaeéncia, Bromera.

Nadal, J. M. + Prats, M. (1996) Historia de la llengua catalana, 2 vols., Barcelona, Edicions 62.
Ninyoles, R. (1995) Conflicte linguistic valencia, Vaeéncia, Tresi Quatre.

Pitarch, V. (1984) Reflexio critica sobrelallei d'Usi ensenyament del valencia,Vaéncia, Tresi Quatre.
Rasico, Ph. D. (1993) Estudisi documents de linglistica historica catalana,Barcelona, Curial.
Sanchis Guarner, M. (1983) La llengua dels valencians, Vaeéncia, Tresi Quatre.

Sanchis Guarner, M. (1992) Aproximacio a la historia de la llengua catalana,Barcelona, Salvat.
Sola, J. (1984) Pompeu Fabra, Sanchis Guarner i altres escrits, Valencia, Tresi Quatre.
Tavani, G. (1994) Breu historia de la llengua catalana, Barcelona, Edicions 62.

Ysern, J-A. + Urquizu, P. et al. (2004) Introduccion a las lenguas y literaturas catalana, gallega y vasca,
Madrid, UNED.

Aungue la gramética historica no entra como tal en el temario del presente curso, conviene tener en cuenta los dos
manuales fundamentales de este ambito (Badia i Margarit 1984 y Moll 1991) como auxiliares de primer orden para
resolver determinadas dudas que puedan surgir durante el estudio. Teniendo en cuenta que lo esencia de la materia
viene a corresponder con la historia de lalengua, hay que decir que la aportacion de conjunto més importante y Util es
la de Nada+Prats (1996), cuyos dos espléndidos volumenes Ilegan solo -de momento- hasta finales del s. XV. El
alumno que desee un panorama mas reducido, pero completo, quizas sacara encontrara particularmente (tiles las
aportaciones de Marcet (1987) y Tavani (1994).

Hemos incluido en la bibliografia también textos que podemos considerar clésicos, como por eiemplo el de Badia i
Margarit (1987) sobre la formacion de la lengua catalana o (1982) sobre el pasado y €l presente de la misma, con
importantes paginas sobre Ramon Llull 0 Pompeu Fabra; o € de Sanchis Guarner (1983), planteado como una breve
obra de divulgacion, pensada especialmente para e publico vaenciano.

Paralelamente, hemos citado importantes recopilaciones de articulos. El caracter antoldgico de éstas conlleva que no
todos los materiales sean -a pesar de su calidad indudable- de interés para la materia, pero animamos a estudiante a
gue los revise porque asi podra encontrar piezas de gran importancia, como -por citar alguna- la evocacion de la
figura de Fabra por parte de Coromines (1989: 393-417), a que hay que afladir laincluida en Sola (1984).

Teniendo en cuenta la importancia de la perspectiva comparativista en nuestros planteamientos, estudios como los de
Colén (1976 y 1989) pueden resultar especialmente Utiles, a los que podemos afiadir no pocas paginas de la
recopilacion de estudios de Corominas (1976-1977). También en este mismo contexto hemos introducido la
aportacion de Y sern+Urquizu et al., donde, en un Unico volumen, se puede tener acceso alo esencial de la historia de
las lenguas catalana, gallegay vasca (y también de sus respectivas literaturas, aunque éstas no entren en €l temario).

Aungue materiales importantes para la parte lexicogréfica del temario se pueden encontrar en varias entradas de la
presente bibliografia, desde luego, &l manual por excelenciaes €l de Col 6n+Soberanas (1986).

Finalmente, por 1o que respecta a sociolinguistica son fundamentales, para quien quiera ampliar la materia, € curso de
Molla+Viana (1987-1991), aunque tabién citamos aportaciones como la de Ninyoles (1995) y la de Pitarch (1984).
Esta Ultima es particularmente Util por la comparacion que hace entre la ley citada en € titulo y la equivalente del

Principat de Catalunya. Los estudios de Calaforra (1999) revisan, desde e andlisis del discurso, conceptos
importantes del presente temario y, por 10 que respecta a aspecto sociolinguistico del mismo, acercan a lector la
interesante figura de Lluis V. Aracil, ademés de dejar un poso, per se, de reflexiones agudas, jugosas y, no pocas



VECES, punzantes.

11.RECURSOS DE APOYO

El alumno podra contar con el curso virtual, materiales dentro de la pagina virtual de la asignatura, y materiales publicados,
que puede consultar en la Biblioteca de los Centros Asociados, o bien adquirirlos en nuestras librerias o a través de la web.
También se les informara de actividades préximas y de interés o relacionadas con la asignatura que se considere que
pueden interesar al alumnado o bien de las que se realicen dentro de la propia UNED.

Asimismo, se indican los siguientes recursos virtuales:

Revista de lenguas vy literaturas catalana, gallega y vasca, editada por la UNED.

Repertorio_audiovisual de lenqua vy literatura catalana, donde se recopilan todos los materiales de esta indole

creados por al UNED.

Diccionari de I'Institut d'Estudis Catalans (edicién electrénica): Diccionario normativo de la lengua catalana.

Diccionari Catala-Valencia-Balear (edicidon electrénica): Diccionario monumental, de tipo dialectal e importantisimo

para la lectura de textos medievales.

Biblioteca Virtual Lluis Vives: Una magnifica biblioteca virtual, con ediciones digitalizadas de los clasicos catalanes.

Biblioteca Valenciana Digital: Otra herramienta fundamental para la localizaciéon de textos en red.
Curso Parla.cat: Recomendamos la consulta de esta pagina web, del Institut Ramon Llull, donde se puede acceder al
curso de tres niveles. Puede servir como apoyo para algunos aspectos concretos para el estudio practico de la

lengua viva.

Repertorio de enlaces del Institut Ramon Llull: P&gina con una buena seleccién de enlaces de recursos destinados al

aprendizaje de la lengua catalana.

Repertorio de la Generalitat de Catalunya: Desde esta pagina se puede acceder a una enorme cantidad de

informacién sobre cursos, legislacién linguistica y materiales para el estudio de la lengua catalana.

12.TUTORIZACION

Conviene que haya una relacién fluida entre el alumnado y el equipo docente a través de los foros. El espacio virtual es,
pues, la herramienta esencial de tutorizacién, al margen de que, cuando haga falta, se pueda recurrir también al teléfono o
al encuentro concertado durante las tutorias. Se valorara positivamente el interés activo del alumno por la materia, lo que se
deberia manifestar en una buena participaciéon en los foros de la misma. En caso de querer contactar con los profesores por
teléfono, se ruega que se dejen suficientes datos de contacto en el contestador.

Por otro lado, para la evaluacion continua, la principal herramienta es la realizacion de las actividades evaluables -cuya
correccién corre a cargo de los tutores de la asignatura-, asi como la de las actividades complementarias que, en su caso, se

puedan plantear dentro del espacio virtual.

13.Horarios




El equipo docente tiene el siguiente horario de tutoria: Miércoles, de 11h a 15h; jueves, de 11h a 15h y de
16h a 20h.

Tel.: 913986886
Correo dectrénico:
Prof. Josep Y sern: jaysern@flog.uned.es
Direccion postal:
UNED
Facultad de Filologia
Departamento de Filologia Clésica
Despacho 603
Sendadel Rey 7
Madrid 28040.

El equipo docente atendera a las consultas del espacio virtual de la asignatura al menos tresveces a
la semana, de lunesa viernes.
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